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French-Rmerican Kig For Children
‘Children Come First”

Seventy-Third

May @, 2014

Program

7:00 p.m.
Cocktail Reception

8:00 p.m.
National Anthems
Francesca Quintero, US National Anthem
Kristina Alexandra Makarian, French National Anthem

Welcome
Marguerite Mangin
President of French-American Aid for Children
and
Mark Ellwood
Master of Ceremonies

"Children Come First Award” Presentation to
Baccarat
for sixty years of generous and loyal support
of our mission to help disadvantaged children.

Presentation of the 2014 Debutantes
Choreography by David Armstrong

Dinner-Dance
Lester Lanin Orchestra

10:00 p.m.
Live Auction and
Drawing of the Raffle
Auctioneer: Nicholas Lowry, Swann Galleries

11:.00 p.m. -1 a.m.
After-Party
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Dear Friends,

It is with honor that Baccarat accepts recognition by the French-American Aid for Children
for our continued partnership, spanning over 60 years. This longstanding partnership stems
from a shared core value of positively affecting change in the lives of underprivileged chil-
dren throughout the US and France. We are thrilled to be invited to participate in the Bal
des Berceaux—supporting this immensely important philanthropic event is a testament to
our stance on social responsibility and community.

This year, Baccarat celebrates its 250th anniversary. As the iconic crystalworks and lifestyle
brand, we commemorate 250 years of French Art de Vivre with new collections inspired by
the majestic craft of elite glassblowers, cutters, engravers and gilders. Each timeless work
of art takes us on an exciting journey through light and creativity. Each carafe, glass, vase,
flacon, every chandelier embodies an ultimate promise, an experience to be lived and first
and foremost shared. We are proud to share the experience and beauty of Baccarat’s time-
less heritage through several sure-to-be unforgettable events this year.

On behalf of the global Baccarat team, we graciously thank the French-American Aid for
Children for giving us the opportunity to get involved with this incredible event. We would
also like to thank all of the sponsors and participants for your continued support of the
French-American Aid for Children’s mission, as stated: “Children Come First.” To another
60 years!

Sincerely,

Michelle Klein
President & CEOQ, the Americas




PROUD SUPPORTER OF
FRENCH-AMERICAN AID FOR CHILDREN, INC.

635 Madison Avenue, New York - 800.777.0100 - www.baccarat.com



//Aﬂ . /éz/e/z/(y.—ij/ﬁzfm/ Dal des ;%(4/*(’«‘/1&1'

French Kmerican Kig for Children
Children Come First'

Under the Patronage of

His Excellency the Ambassador of France to the United States Francois Delattre

His Excellency the Ambassador, Permanent Representative of France to the United Nations

Gérard Araud

The Honorable Bertrand Lortholary

Consul General of France in New York

Honoree
Baccarat

Master of Ceremonies
Mark Ellwood

On Friday the Ninth of May Two Thousand and Fourteen

Air France

Altour, Mr. Alexandre Chemla

Bacardi, Mrs. Aurelia A. Reinhardt

Baccarat, Mr. Jaime Jiménez

Bally, Mr. Frederic de Narp

La Bastide, Mrs. Eleonore Guerard

Marie-Eve and Michel Berty

Baron and Baroness Bruno Bich

Caudalie, Mrs. Mathilde Thomas and
Mrs. Carole Silverman

Chanel

Daniel, Mr. Daniel Boulud

Delta, Mr. Athar Khan

Jean Denoyer

Mark Ellwood

Hermés, Christine de Saint-Andrieu

Hotel Le Bristol, Mrs. Nadége Charles

Diane L. Ackerman

Mariom Azarm and Roger Young

Danielle A. Bellanger and Warren Sabloff

Mr. and Mrs. Frank L. Bissete

Mrs. Annyvonne Bourrigaud

Countess Dagmar de Brantes

Mr. James L. Buttenwieser

Nicolas and Sabine Chater

Sylvie Cherry

Marc Andre Chiffert, P.E.

Mr. and Mrs. Joseph Cohen

Sharon Costa de Beauregard

Mr. and Mrs. Jean de Montebello

Mr. and Mrs. Frank Deutschmann

Nathalie Di Noia Mantione and
Dr. Jack Mantione

Francesca Dricot

At the Plaza, New York

Honorary Committee

Mr. and Mrs. Martin Fell
The Florence Gould Foundation
The Ford Foundation, Mr. David B. Ford
Mr. and Mrs. Joerg Klebe
Frances Lagatta-Shelton and

Williom Beard Bruder
The Arthur Loeb Foundation, Mr. Arthur Loeb
Mr. and Mrs. Michel Longchampt
Louis Vuitton, Mrs. Valerie Chapoulaud
Floquet
Nicholas D. Lowry, Swann Galleries
Lynch-Bages & Cie,

Mrs. Tristane de La Presle
La Mamounia, Mr. Pierre Jochem
Mr. and Mrs. Charles-Henri Mangin
Mr. James C. Marlas and

Mrs. Marie Nugent-Head Marlas

Ball Chairmen
Véronique Bich and Elisabeth Cros

Benefit Committee

Beatrice Dupont and Alfred d"Hallewin
Amanda Efthimiou

Vincent and Nicole Garrow

Melanie A. Ginter and John S. Lapides
Paul and Leslie Gregory

Laurent and Marie-Laure Grosgogeat
Dr. and Mrs. Edmund M. Herrold

Mr. and Mrs. Dennis S. Hersch
Jean-Patrice and Catherine Imperiali
Mrs. Tracey Ling

Anne de Louvigny

Mr. and Mrs. William Lunderman

Liane McAllister and Sigourney Romaine Jr.
Roxane Meningaud-Sirotto

Janine Metz and Bjorn Bjornson

Mr. and Mrs. Jean-Hugues J. Monier

Pernod Ricard, Mr. Emmanuel Cargill
Piper-Heidsieck Champagne,

Mr. Romain Pianet
Plaza Hotel Buenos Aires
Radisson Royal Hotel
Ralph Lauren, Jerome Espinos
Rancho La Puerta, Mrs. lleana Quinonez
Baron Robert de Rothschild
Allen and Nicole Salmasi
Mr. and Mrs. George Sape
Mr. Bernard Steinitz
Elizabeth Stribling and Guy Robinson
US Trust, Mr. Josh Greenberg
Van Cleef, Mrs. Kristina Buckley
Count Arnaud de Vienne
Mr. and Mrs. Guy Wildenstein
Zilli, Mr. Kaan Cedric Turk

Nicole Montalette Esq.

Montblanc, Mr. Michael Giannattasio
Ruth Mueller and Ray Griffis

Dr. and Mrs. Robert A. Myers

Mr. Richard Ortoli

Diane Procter

Marie-Louise Quere-Messing

Mr. and Mrs. Jean Rosanvallon

Alfred and Jane Ross Foundation

Mr. and Mrs. Lawrence Saidenberg
Mr. and Mrs. Marc Somnolet

Patrice and Violette de Talhouet

Mrs. Maria Vecchiofti

Mr. and Mrs. A. Vollbrechthausen
Stanley Weisman

Edward J. Westlow Esq.

Mrs. Celine Wislin and Mr. Rodney Lester

All profits will be distributed among the following institutions

The Children’s Storefront
The Children’s Village
Kips Bay Boys & Girls Club

ALPC
4

France Parrainages
La Société de Charité Maternelle de Paris
Téte enl'air



Between the Finger Ring
Captivating Flving Buterfh
Wing, Mystery Sct sapphires

el dlimeonds,




AMenu

APPETIZER

Pepper Crusted Yellow Fin Tuna Carpaccio
Mache Salad, Red Onion Marmalade, Caper Vinaigrette

Chardonnay, Canyon Road, CA 2012

ENTREE

Classic Plaza Filet Mignon
Baby Carrot & Haricot Vert Bundle, Leek & Potato Gratin, Béarnaise Sauce

Pinot Noir Barton & Guestier, FR 2012

DESSERT

Fresh Seasonal Berries
Almond Florentine Cone, Lemon Anglaise

Coffee, Tea
Petits Fours



A proud supporter of

French-American Aid for Children, Inc.
for over 30 hears.

© 2014 BIC USA Inc., Shelton, CT, 06484



WHO WE ARE

Founded in 1939 as part of the American War Relief effort,
FAAFC is a 501(c)3 organization with a mission fo make

“Children Come First.”

It is run by volunteers and distributes 100% of its profit every year.

President
Marguerite Mangin

Vice-Presidents
Susan Andelman
Odile de Schietere-Longchampt

Diane L. Ackerman *
Susan Andelman
Mariam Azarm
Eliane Bulkley *
Catherine Chappell *
Elisabeth Cros
Claudia Deutschmann
Beatrice Dupont
Huguette Hersch *

Diane L. Ackerman
Susan Andelman
Francine Bonnifay

Severine Casati
Sabine Chater
Ellen Cole

Michéle Altier
Agathe Amzallag
Claude Audi
Mariam Azarm
Marie-Eve Berty
Véronigue Bich
Annick Bickert
Francine Bonnifay
Katharina Bouhet
Barbara Brookes
Suzanne Case
Sabine Chater
Sylvie Cherry
Raja Clark
Rita Cohen
Ellen Cole
Sharon Costa de Beauregard
Amrita Douglas
Molly Dricot
Francesca Dricot
Florence Dupont
Amanda Efthimiou
Christa Ehrenberg
vy A. Engel
Georgia Fleming
Emeline Foster

Officers

Corresponding Secretary
Roxane M. Sirofto

Recording Secretary
Claudia K. Deutschmann

Board of Directors

Deborah Jackson
Imssy Klebe *
Marguerite Mangin *
Liane McAllister Romaine
Simone Miller *
Nicole Montalette *
Edith de Montebello *
Marie-Claude P. Myers
Jackie Pahle *

Bal des Berceaux 2014 Chairmen
Véronique Bich & Elisabeth Cros
Ball Committee

Francesca Dricot
Beatrice Dupont
Georgia Fleming
Simone Galton
Mélina Gandemer

Members

Simone Galton
Nicole Garrow
Janet Geller
Teresa Herrera
Rosalee Isaly
Emilie Jackson
Elizabeth Jahncke
Jenny James
Cyrine Joaristi
Annik Klein
Lynne Klyde
Lenore Kreitman
Frances LaGatta-Shelton
Alexandra Leclere
Dening S. Lohez
Carmen Loreto de Martinez
Anne Louvel
Anne de Louvigny
[rma Lunderman
Elizabeth Lundqvist
Isabelle Manuel
Katrin Medrano Turk
Véronique Monier
Catherine Moriani
Marie-Claude Palmieri-Wrenn Myers
Chantal Marie Park
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Treasurers
Caroline de Ravel d’Esclapon
Beatrice Dupont

Nominating Chairman
Diane L. Ackerman

Caroline de Ravel d'Esclapon
Jeri Sape
Odile de Schietéere-Longchampt
Frances LaGatta-Shelton
Roxane Y. Sirotto
Ghislaine Somnolet *
Margarita Somnolet
Lucila Vollbrechthausen
Ellen Yamaguchi
*Past Presidents

Imssy Klebe
Anne Louvel
Liane McAllister Romaine
Marie-Claude Palmieri-Wrenn Myers
Celine Wislin

Elizabeth Joan Patrick
Eveline Peardon
Claire Perkins
Shari Piré
Daniéle Pollitz
Diane Procter
Marie-Louise Quere-Messing
Inez Reksten
Melcina Rosas
Joan T. Rosasco
Jane F. Ross
Ellen A. Saidenberg
Betsy Santarlasci
Jeri Sape
Carolina P. Schulze
Elaine B. Tross
Claudine Turner
Catherine Verret-Vimon
Susan Watts
Wendy C. Weiler
Stanley Weisman
Patricia Willemetz
Celine Wislin

Lists in formation



FLY BEYOND

DISTILLED ONCE. BECAUSE
WHEN YOU START WITH THE BEST,
ONCE IS ENOUGH.

Cur continuous column distillation process
isspecifically designed to capture the
unigue quality of Fronce's finest wheat,

GREY GOOSE

WORLD'S BEST TASTING YODKA
——
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CLARINS

I[s proud to support

FRENCH AMERICAN AID
FOR CHILDREN, INC.

It’s a fact...
With Clarins, life is more beautiful.
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Enjoy menus designed by leading French chefs,
accompanied by a selection of the finest Champagnes, wines and cheeses.
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WHO WE ARE

French-American Aid for Children is composed of a hundred Foreign and American members who bring
forward a 74 year-old tradition of supporting underprivileged children in both the US and France. Our
all-volunteer organization was originally dedicated to helping French orphans and families of prisoners
of war. After World War I, the focus of this New York-based, 501(c)(3) non-profit organization became
children’s welfare, with aid extended to American and French charities. The longevity of the organization
is a testimony to the friendship and cooperation between France and America, to the devotion of its all-
volunteer membership, and to the loyalty of outstanding corporate supporters over the many decades. A
Board of Directors governs the organization whose current President is Mrs. Marguerite Mangin. Every
fundraiser is produced entirely by its volunteers and all Officers and Directors serve part-time, without
compensation.

WHAT WE DO

Our fundamental mission is funding and monitoring specific projects undertaken by selected American
and French children’s charities to address issues in health care, education and the prevention of child
abuse. Each charity we assist is dedicated to helping children heal, regain hope and confidence, and get a
fresh start in life. We always ensure that funds we donate are earmarked for designated projects and must
provide aid to children and not be heavily subsidized by public funds. We are pleased to state that we dis-
tribute 100% of our net proceeds every year. The Bal des Berceaux is our main fundraiser. Dating back to
1942, this elegant benefit originally raised funds for a children’s orphanage named Les Berceaux de Rouen.
We also organize a festive holiday cocktail party at the French Consulate that features a Silent Auction.

WHO BENEFITS
In the US:

The Children’s Storefront: a private, tuition-free school in Harlem with programs from pre-school to
8th grade.

The Children’s Village: a residential care and treatment center for neglected, battered and abused chil-
dren in judicial care, reeducating families to help reintegrate children back into a safe home life.

Kips Bay Boys and Girls Club: an after-school activity center in the Bronx where teens and youngsters
learn to recognize and develop their potential.

In France:

France Parrainages: an organization purely dedicated to the sponsoring of children in need. It places
children at risk in their fragile environment with supporting host families.

La Société de Charité Maternelle de Paris: an organization providing emergency help to mothers and
children in need, and supporting a children’s hospital specialized in Pediatric Cardiology.

A.L.P.C.: an association that fights social exclusion of deaf children by making oral and written French
language accessible.

Teéte en I'Air: a parents association that counsels families whose children have been operated and moni-
tored in Neurosurgery.

12
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www.profil-design.com

In addition to its financing and investment activities,
Crédit Agricole Corporate and Investment Bank is also a responsible corporate citizen
broadening its patronage policy in France and abroad in areas such as
culture, solidarity, environment and research.

www.ca-cib.com

(A? CREDIT AGRICOLE

CORPORATE & INVESTMENT BANK
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CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS

Accounting

CJade Associates
is proud to support
(French American Aid for Children

ACCOUNTING & TAX EXPERTISE

Accounting and Tax services team for companies and
individuals coming or already settled in the United States,
Brazil and Argentina.

New York ) Miami J Atlanta J San Francisco J Los Angeles J Paris ) Sao Paulo J Buenos Aires

Jade Associates @) €

Companies

A%
]
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PLANTATION
2@'51/’ o

Located in the heart of one of the World’s Largest Destination locations.
Minutes from all Major Theme Parks like Disney World ®, Sea World ®,

Universal Orlando ®, Dinner Theater Shows, World Class Shopping, Fine
Dining, Golf, and a short drive to Florida’s Famous Beaches.

Our Resort amenities include two Lagoon Style Pools, Kiddie Pool, Playground
area, Hot Tub, Tiki Bar, Sundry Shop, Game Room, Tennis and Basketball
Courts, Wi-Fi, Scheduled Transportation to Major Theme Parks, Daily
Activities for guests of all ages, and much morve!

Our Villas include fully equipped kitchen, (iving room with pull out sleeper
sofa, dining area, washer/dryers, bedroom with king size bedding (additional 2
double beds in 2 bedroom), Wi-Fi, and all the comforts of home you can imagine.

For Reservations, please call us at 407-847-8200 or 888-411-4141. Visit our website at
www.oakplantationresort.com

14
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LONG DISTANCE

RELATIONSHIPS DON'T
HAVE TO BE COMPLICATED.

2 AIRLINES. T TERMINAL. 7 FLIGHTS [
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History and Purpose of French-American Aid for Children

Today, French-American Aid for Children (FAAFC) celebrates 75
years of intemational charitable work. Founded in 1939 by Mrs.
Lecnard B. Smith, the Committee of French-American Wives was
composed of French women living in New York mammed to
American citizens and women supporting a French war relief cause.

Through Mrs. Smith's friendship with Anne Morgan, chairman of the
Coordinating Council of War Relief Agencies, a Francophile and
daughter of |. P. Morgan, Mrs. Smith was able to establish contact
with the Quakers (American Friends Service Committee) and the
American Red Cross working in Europe.

The group sent over 1000 war relief parcels to French prisoners of
war. With the Liberation, thousands more packages were sent to

;ﬁ:;(: Feuader; . Leonird Europe. A mobile x-ray machine was bought and sent to Europe.

During that time, a number of organizations seeking funds for
charitable purposes to France and England used the Committee as a resource. For her remarkable
efforts, in 1950, France decorated Mrs. Smith with the insignia of a Chevalier of the Legion of Honor.

Loyal to their adopted country and concermed about the ravages of war, the committee was granted
license no. |84 by President Franklin Roosevelt's War Relief Control Board, and operated under strict
government control.

After the war, the group recognized a continuing need to raise
money for relief organizations through private, volunteer efforts. Its
aim was always to aid well-established relief organizations and to
answer appeals, wherever they might come from, in times of
emergency. In 1988, the Committee was renamed the French-
American Aid for Children, and continued to pursue its charitable
goals. Over the last 75 years, FAAFC has provided funding to either
French or American organizations dedicated to children, that
amounted to several million dollars.

Today, FAAFC is composed of over one hundred foreign and
American members, who take great pride in helping to support
thousands of underprivileged children both in the US and France.
The group is still in operation seventy-five years later, as a tax-
exempt organization. The Bal des Berceaux, created in the 1940's, 939_49 Simone Smith, Henriette
is the group’s major annual fund raising event. Hallander and Martha Baldwin

Last year, FAAFC contributed to children affected greatly by Hurricane Sandy. In 2012, former
FAAFC President, Diane Ackerman received the French Legion of Honor award, in part for her work
for FAAFC. In 2011, President Marguerite Mangin and former Ball Chairman Beatrice Dupont were
awarded the French Legion of Honor.
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Message from our President, Marguerite Mangin

Welcome to the 73rd annual Bal des Berceaux! Tonight we celebrate our lovely debutantes and their
parents, our honoree Baccarat, and all our donors, guests and FAAFC members who have helped to make
this evening a great success. Your presence is a testimony to your interest in supporting children's causes, and
your generosity will improve the lives of innumerable youngsters here and in France.

Founded in 193% as a war-relief effort, the Bal des Berceaux began as
a small dinner organized by French and American women volunteers
to raise funds for children in need. 75 years later, we are proud to say
that our women volunteers are still helping underprivileged children
and that our annual ball is a large and exciting fundraiser.

We aim to create an event to not only entertain but to also illustrate
the work of the French-American Aid for Children. Your financial
support provides critical funding for our community programs right
here in MNew York and abroad in France. It is particulary
heartwarming to be able to count on your loyal support. At FAAFC
we closely monitor specific earmarked projects. We also encourage
the creation of new projects, providing seed money for life changing  Marguente Mangin with her two grandsans,
programs in health, education and social services. Lucas & Léopald, -+

| am proud and happy to follow in the footsteps of such great recent FAAFC Presidents as Imssy Klebe
and Diane Ackerman and to work with my wonderful chairs, Véronique Bich and Elisabeth Cros.

In the following pages, the editonals coordinated by Liane McAllister showcase the seven handpicked
organizations in the US and in France that FAAFC currently supports. Please review them to learn more

about our charities' impactful activities,

| know | can count on you to make our motto

“Children Come First” come true. Past Presidents of FAAFC

Thankcyou for your ganecety, Mrs. Leonard B. Smith (Simone) 1939 - 1944

Merci de tout coeur et bonne soirdel
Mrs. |. Hampden Dougherty (Louise) |944 — 1948
Mrs. Leonard B, Smith (Simone) |948 — 1954
Mrs. John S. Sandifer, Jr. (Lucie) 1954 — 1964
Mrs. Edmund L. Palmien (Claude) 1964 — 1970
Mrs. John G. Clarens (Francoise) 1970 - 1977
Mrs. Theadore ). Pahle (Jacqueling) 1977 - 1982
Mrs. John W, Chappell (Catherine) 982 - 1984
Mrs. Jonathan A Bulkley (Eliane) 1984 — 1988
Mrs. Michel Somnolet (Ghislaine) 1988 — 1992
Mrs. Martin 5. Ackerman (Diane) 1992 — 1994
Mrs. Tilden E. Miller (Simone) 1994 — 1996
Mrs. Dennis 5. Hersch (Huguette) 1996 — 2000

Comtesse Georges de Montebello (Edith) 2000 - 2003
Mrs. Charles-Henri Mangin (Marguerite) 2003 - 2008

Mrs. Martin 5. Ackerman (Diane) 2008 - 2010
May 2002 (L-R) Consul General of France Mr, Richard Duque, Imssy Mrs. Joerg Kiebe (Imssy) 20102013
Klebe, Patrncia Ratut, Odile Longchampt, Honoree Albina du Boisrouvray, Mrs. Charles Henn Mangm {ME.I’EUQI‘!'T.{‘.} 2013 - Present

Sharon Buntain and Edith de Montebello
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Precious Memories and Steadfast Devotion to Children's Causes

Madame Eliane Bulkley

"| have very fond memories of my four years as president from [984-1988. It was a time of
redefining our raison d'étre and making sure that the Bal des Berceaux would continue to be
glamorous in addition to increasing funds for our charities.

"Getting ready for the ball was a great opportunity to develop camaraderie. It was a busy,
sometimes frenetic effort for several months, getting ads for the program, prizes for the raffle,
debutantes, invitations, etc. A particularly fun occasion was pre-sampling the menu together,
served by the Chef himself in the Plaza Hotel's basement kitchen -— with the right wine of
course!

“1980 was another wonderful memory for me, | co-chaired the New York Junior League Ball,
where Marna de Brantes, who then owned the bistro Le Coup de Fusil and who was also a
FAAFC member, provided the catering.

Eliane & jon Bulkley, London, 1995

"Being president was a lot of work: You have to want that job and be fully dedicated. We
had to make sure that our charities were relevant and split evenly between France and the United States. We were always
trying to get better, especially in fund-raising. It was worth the effort

“In 1990, and for the next ten years, we started our multinational ambulatory life as Jon worked for USALD. and we were
sent to Warsaw, Moscow, Tbilisi, Mumbai and Cairo. In 2001, we retired to Flonda. | miss FAAFC and its members.
However, | am comforted to know that our current membership is dedicated to its continuing success and to helping our
charities. WWe must constantly update our mission, perhaps expanding to French-speaking nations. There is so much poverty
in other places. Where are the poor children! Prorities change and the chanties should be reassessed on a regular basis.”

Madame Ghislaine Somnolet

"A French-American group was just my cup of tea when | moved to New York City, starting in 1980
as the mother of debutante Kanne Somnolet. My youngest daughter, Juliette Somnolet, was a
debutante in 2000 with her great friend, Victoria Chappell.

"During my presidency from 1988 to |992, we changed our name to French-American Aid for
Children. | found it was imporiant to create a good esprit de corps and to let everyone have a role,
You have to be well organized and adaptable and to have a lot of contacts. | had the support of my
husband, Michel Somnolet. a longtime senior executive with L'Créal.

“It was the group as a whole that made the success of the 'Bal. Another fundraiser we started for a
tme with the help of Daniéle Pollitz was called
Gourmet’s Choice, Different chefs such as |ean-
Georges Vongerichten and Daniel Boulud came and created interesting
dishes. In 1989 it was held at Chnstie's and in 1990 at the Park Avenue
Armory at 66th Street. It was a lot of fun.

¥

"The relationship with the charity organizations is very important, how to find
them, how to support them, to speak with them and to wisit them in France
and the United States. For the future, it's also important to engage the
young in chartable work, even though most of them worlk

"My granddaughters, Alexandra and Carla Somnolet, were debutantes at the
‘Bal' in 2006 and 2008, respectively. | was present each time and it was very
touching to see these young ladies make their debut. It was also great to see  Bal des Berceawsc 2000, L-R: Karine and Christophe Galléan,
the continuity of this organization. Last summer, Carla volunteered for the  Michel and Ghislaine Somnalet, Juliette Somnalet. Marc and
Children’s Village. | hope that one day, my two other granddaughters, | waria Semnciel

Audrey Galléan and Alyssa Sormnolet, will become debutantes at the ‘Bal’. "
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Two Sisters Celebrate a Debutante Tradition
And a Legacy of French-American Friendship

Two sisters, Selby Drummond, 2005 debutante, accessories editor, Vogue Magazine;, and Lucy
Drummond, 2008 debutante, arts and media research assistant, New York University, share their past
debutante experience and how it continues to impact their lives today.

Selby, 2005 debutante: "At first | was dressing up for my Mom, then it was a Cinderella moment,
captured in glamorous pictures and memonies, an experience more sophisticated and civilized than my
high school graduation. My horizons expanded to see a whole new part of New York City, the world of
French expatriates and dignitaries. | realized the FAAFC was really a bridge between two cultures.

“Later on, | leamed more about the French-American Aid
for Children's mission to raise money for the charities.
The debutante participation was really the centerpiece for
getting the word out to help raise these funds. | quickly |
grew to love the charity, especially as | grew up in a
household that is used to giving back. For a couple of
years | chaired the Ball after-party and have been a
frequent speaker at the debutante teas. The FAAFC is
such a loving group of women who put so much of their
time and resources into this. What keeps me involved is
being part of this amazing group of beautiful, generous-
hearted individuals. If | have a daughter in the future |
would like her to come out. It's wonderful to have
traditions passed down from generation to generation.” Former FAAFC debutantes, Selby and Lucy Drummond

Lucy, 2008 debutante: “| wanted to come out because my older sister had been a debutante. The
whole atmosphere seemed so fun and luxurious.

“Looking back on my debutante experience, | realize it was a rite of passage, a coming of age into
womanhood. It was a special community event for kids of the same age. If | have a daughter one day, |
would love her to come out!”

Deborah Jackson, Former Debutante Committee Chairman and Debutante Mother:

"My entire family and many relatives were moved when Selby and Lucy were announced at the Bal des
Berceaux with a description of their lives thus far. | had tears in my eyes. For each one of my two
daughters it became a time to celebrate them. There are so few occasions in life that are connected to
history and tradition and these experiences are high points in life and special for everyone involved. In
heading the debutante committee, | shared moments of laughter and fun with other moms, which
contributed to the whole experience. Being part of FAAFC with its important work of helping children
and also strengthening the relationships with women in France and the U.S. is vitally important in our
global society.”
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FAAFC Thanks its Children's Charities for the
Incredible Work they are Doing!

FAAFC Funds are Always Earmarked:

Children's Storefront: Early Iiteracy program for Pre-K, Kindergarten and First Grade

Children's Village: Project Impact parent training program includes programs for fatherhood, anger
management, mother's self esteem, and "Baby and Me" for moms with kids 3-years-old and under

Kips Bay Boys & Girls Club: Education programs at the Coudert Clubhouse: Homework Help, Computer
Literacy, Science & Book Clubs, and Arts Programs. Special emphasis on immigrant children

France Parrainages: Locating and setting up new “godparents” for children in France
Charite Maternelle: Purchase of central infinity system to monitor young post-surgery patients
Téte en l'air: Research to identify and relay information on needs of patients with cerebral shunts

A.L.P.C.: Summer term camp for deal teens; summer conferences and workshop for parents and children;
and filming of promotional video clips on the unique A.LP.C, teaching methods for deaf children

Editonial section coordinated and edited by Liane McAllister, Diane Ackerman, Marguente Mangin, Mare-Claude Palmier-Virenn,
Elsabeth Cros, Sevenne Casati and Medina Gandemer.
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i THE CHILDREN'S STOREFRONT: Pre-Kindergarten

THEArﬁl:leE:ffﬂssc,ﬁlq,ﬁﬁﬁfn?ﬂ.r A powerful Foundation for young urban students

Parent Dana A., whose daughter Xaria H. is in pre-kindergarten:

“Since starting at The Storefront, we have definitely seen |3 NS (7 1 & n !
changes in Xaria. She is more eager to learn, and whenever she |
gets a chance she picks up a book, creates a story and imitates |
her daily school lessons.

“I can go on for days in regards to the benefits of the school.
Both Xana and | have benefited from the small community
setting. | feel a close-knit relationship between myself, my child
and The Storefront faculty. | truly know and feel that when |
drop Xaria off daily, she is in a safe leaming environment.

"| feel that the sky's the limit for Xaria. With the excellent educational experience at The Storefront, she
will be prepared to enter any school setting with confidence.”

Head pre-kindergarten teacher Schenelle Henry:

"l believe early childhood education, pre-kindergarten in particular, prepares urban students with the
foundational skills they will use throughout their academic careers. In pre-school we learn through play,
which makes the leamning experience fun and tangible for our students.

"The children are excited about attending The Storefront. After teaching children for over nine years
one thing | always keep in mind is how different and special each child is. There are some students who
enter my classroom with a smile and an even bigger hello, ready to begin their day. And then there are
others who may take a little longer to warm up. Overall, the children show that they enjoy attending
The Storefront through their engagement, interactions with their peers and by the way they take
ownership of their classroom and school community.

' "Compared to where I've taught before, at The
Storefront there are more efforts put towards family
| and student services. | find that | am more involved
in the lives of students and their families. ['ve also
become more rescurceful in these past two years as
funds or matenals may not always be readily available,
We make do with what we have and sometimes it
tums out to be even better than | had imagined.

"My hope for my students is that they have a strong
_ sense of self and service to others. | hope they are
| passionate about whatever they choose to do in life,
and that they explore, discover, and take advantage of
all that life has to offer.”

Editor's Note: Since 2001, 35% of Storefront alumni have graduated from high school compared to 50% in our Harlem

community, 88% of our 2013 graduates are attending quality private or parochial schools with the balance attending competitive high
srhools.
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the chilt_:ll'en’s You are Lovable and Capable:
viliage The Children's Village I.M.P.A.C.T.s Parents

"Remember, you are lovable and capable and you can do
it," says Donald Somerville, Senior Family Services
Coordinator at The Children's Village (CV), on his
voicernail message. Donald leads the IMPACT.
program at CV, Interventions to Maintain Parents And
Children Together, which helps parents who have lost
their children to foster care.

The goals of the program are to:
* Help birth parents get help to overcome their

personal problems surrounding abuse, neglect,
and delinquency, LMPACT, graduates with their diplomas

*  Assist parents in dealing with the anger, guilt, and trauma that results from having their children taken away;
* Encourage parents to advocate for their interests and understand their rights;

» Create a network of parents who can share experiences and offer each other support; and
* Forge a positive partnership between birth parents and CV staff,

"Once an LMP.ACT. parent, always an IMPACT parent,” said parent advocate
Maria Centeno to the students in her parenting skills class. Maria is speaking from
experience. She used to be in their seats, having lost her children to foster care
due to her drug addiction. Mana has successfully reunited with her kids and was
trained as a Parent Advocate, helping other parents navigate the system, teaching
IIMPA.CT. courses, and serving as a role-model.

“You need to own this process. You need to see the changes you can make to get
your children back. You are becoming a better parent because you are willing to
change,” Mana instructed her class. On the board she had written and underlined
“Learn to be calm”.

Maria’s class is at least 25% filled with men who are part of IMPACT.s

Fatherhood program. Angelo's |5-year old son was placed at CV's Campus by

Angelo, a determined parent  Angelo’s ex-wife. Months went by before Angelo, who was receiving in-patient

" "H'P“ﬁ“cg";:them“”d substance abuse treatment, learned that his son was no longer living at home. "l felt

s guilty that my life wasn't together enough to take him, but | know it's for the best. |

thank God that my son ended up at a great place like CV." Angelo is voluntarily taking parenting classes and visits

with his son on weekends. His goal is to find an apartment where his son can live with him. “lt's a process to
rebuild our relationship and it's not going to happen overnight. We went to church together last Sunday.”

Editor's note: During the past year, Project IMPACT, provided skills classes, workshops, support groups andfor trips to 228
parents, each with 2-3 children, totaling approximately B00 pecple served annually. B6% of the parents who entered skills classes
received their certification, which is an important step toward getting their children returned.
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KIPS BAY
BOYS & GIRLS CLUB

(I to r) Esme Adusei age |4, Baffour Adusei age 12, and Michael Revilla age
12, in the bright and comfortable education center of the Frederic R &
Margaret Coudert Clubhouse whose programs are faithfully supported by
French-Amencan Aud for Children,

Educating for the future

Esme Adusei, above left, is an outgoing 9"

. grader who likes science and math and maintains

a 919 GPA. She comes to Kips Bay almost every
day, often doing her science and ELA homework
on-line in the education center computer lab. A
child of immigrants to the USA from the African
country of Ghana, Esma wants to be a doctor
because “you do good for people”. At Kips Bay,
she says, “| have people here | can talk with and
express my feelings with",

Soft spoken Baffour Adusei, Esme's brother,
above center, likes math and maintains a 20%

average in 7" grade at CIS 303 in the Morris Heights section of the Bronx. After school he can usually be
found at our Coudert Clubhouse where he says he comes every day the club is open. His favorite activities
are learning computers and playing basketball. Our staff, he says, “are friendly and help you with problems

in everyday life".

Michael Revilla has come to Kips Bay year-round —
after-school and summer day camp — for 2 years. He
says: "I'm trying to stay focused in school, on my
grades, going to high school and graduating”. His
favorite subject is math and he wants to work in
technology, computers and/or music.

Kristen Rosado (not pictured), age 15, comes from
a Kips Bay family, her dad having attended as a child,
and her older sister being a member since the age of
7. A sophomore at Cathedral High School in
Manhattan, Kristen maintains a GPA of 96% and is a
Kips Bay scholarship recipient. How does this young
lady lock at the world? Says Kristen: "“Take the world
as it is, but strive to improve it.”

Editor's note:

Computer Literacy Class at the Coudert Clubhouse

On Kips Bay's 2013 Outcome Measurement Report a sample of 120 Coudert Clubhouse youngsters

outperformed their School District 9 grade level peers on the ELA and math scores on the New York State annual standardized
testing. Fifty-five percent (55%) of enrollees’ parents were bam outside of the US, not including Puerto Rico.
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L,

II;E?!EEIENQCES 7 « Grandir ensemble, ici et |la bas »

Former General Director of France Parrainages Anne-Valérie Triboulot and current Co-Director
Sophie Charro described the activities of their charity that mentors children in need. The help
provided to these children entails a long-term mentoring project in which an adult helps a child to
grow up, in France or abroad. The bond created between the godparent and the godchild is the
foundation for the child to thrive and a source of rich exchange for both the child and the adult.

«With a godparent at their side, children can enrich their life’s story, learn, discover new harizons, open
up to others, and flourish. In a word: grow up! »

Children share moments of happiness with their mentor outside of their usual unstable home
environment and live a real childhood. The mentoring program helps children to prepare for their
adult life, and to find the stability and support that will help them realize their potential. For
parents the mentoring is a chance to see their child opening up to new people, new ways of life,
and new experiences. For the children, the mentoring process offers new emactional bonds,
educational and cultural exposure, and the companionship of a person who listens with kindness
and compassion.

« In this process, values are being transmitted: to give, to receive, to give back again; these are the
fundamental principals of godparenting. »

Through all the shared activities an exchange of values takes place that impacts the child's
development: going for a walk, reading stories, going shopping, sharing a meal with a family, going
to museums, going on a boat ride, studying, exercising, watching a football game. All of these
experiences teach kids how to interact and share! If parents »= '
allow it and take part in it, some godparents help supervise the .
child's homework and sometimes get very involved in their
godchild’s studies.

« While godparenting usually takes place with children aged six-
twelve, numerous godchildren and godparents continue their ¥
relationship with each other throughout the lifetime of the god-
children », confides Anne-Valerie Triboulot. It is the most
beautiful success, which encourages the charity to develop
mentoring for more children. Today, 12,000 children are
mentored through France Parrainages in |4 different countnies,
450 of which are in France. We can only hope to see these B
numbers grow in order to meet the needs of thousands of 25

children for whom mentoring would mean a better chance for ©
a bright future.
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Charite
Maternelle & e

@ Charité Maternelle de Paris : Helping Children Suffering from
Heart Disease and Young Mothers in Need

Charité Matemelle de Paris has existed since
1784 as an organization to help abandoned children
and mothers with limited resources. Through the
years, the activity of this organization has evolved
while remaining focused on the needs of children born
into families having financial and social difficulties. It's
been a number of years now that this charity focuses
on two main activities. The medical center in Les
Loges en Josas - le Centre des Cotes - is focused on
treating young children suffering from heart disease,
whose families cannot afford medical treatment. The
social activity of Charité Matemelle de Paris is located
in the city center of Paris, where a number of
volunteers provide help to disadvantaged families having newboms and young babies.

The Centre des Cotes, the medical center of Charité Maternelle de Paris, treats babies and children
suffering from severe heart diseases

The Centre des Cotes welcomes children from newbomns to the age of |8, Most of them have
been diagnosed with a congenital heart defect or cardiac arrhythmia, Some of the children also come to
this organization to recover from significant pediatric cardiac surgery. Hospitalization periods vary from
one week to several years. All of the people working there as well as the volunteers focus on following
the children through their recovery. In addition to providing excellent care, their main objective is to help
children heal in a loving and caring environment.

The social center of Charité Maternelle de Paris assists
families with newborns and no financial resources

Over the past 230 years, the organization has been
helping families in need who have newboms and young babies.
They operate a social center which provides diapers and
formula, as well as psychological and legal support to those
families having severe financial difficulties. Unfortunately, given
the economic environment, the number of families visiting the
center is growing every day, and there are now more than 200
families a week coming to the center for aid.

French American Aid for Children has supported this
organization for a number of years. Thanks to our donations in the past, the medical center was able to
build a facility to house parents during a child's medical stay, purchase a mini-bus to transport the children
and add an activity center for the children to house their physical therapy and enhance their recovery.

25



Vital Support To Young Brain Surgery Patients and Their Parents

Association Téte en |'air was created in the late '90s to bring information and support to children who
have undergone traumatic brain surgery and to their parents. This is vitally important as many of the
patients may have residual problems which require long-term follow up, medication and treatment.

Initially affiliated with the Necker Hospital in Paris, Association Téte en l'air is now working with other
hospitals in France.

The main goals are
*» Toinform
* To support
 Toalert

This program has been created by parents and former patients and is unique across France. In order
to reach their target goals, several initiatives have been spearheaded by the volunteers of Association
Téte en l'air:

*  On-site breakfast every Saturday moming for the families whose children are at the hospital for
brain surgery: nearly 600 people are treated each year

* A hotline for children and parents
* A newsletter twice a year, sent to more than 2,000 families per year

* An updated web site
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- ‘f parler
- francais
,.";l - it A.LP.C.
j ™ lessourds | jteracy: Unlocking the Full Potential of Deaf Children

ALP.C. is the Mational Association for the Development and Promotion of the
“Langue Parlée Complétée”, the French branch of the "Mational Cued Speech
Association”,

Here is a little fairy tale for you to understand what LPC/CS is, and created to make
people understand why just “"missing some cells in the ear” can lead to such an
intellectual, cultural and social disability if there is no LPC/CS.

Once upon a time, a young couple, Pierre and Marie, gave birth to a gorgeous baby
girl, Sophie. They were very happy to have such a quiet baby, but at the age of nine
manths, Sophie became even quieter and stopped prattling. Sophie was diagnosed as
deaf.

Pierre and Marie were not that pleased to think that their cute baby Sophie might
look like old Aunt Hortense with her hearing aids and her endless misunderstanding
of words...

They did not even realize that their baby would not be able to hear the spoken language and so would not be
able to repeat words and to re-use them to create sentences. .,

When they realized that Sophie would be mute, they thought she would learn language through books!

But they did not realize either that to read is just to recognize in the written language the words you have already
learned from the spoken language. ..

Suddenly Pierre and Marie realized that Sophie absclutely needed to leam her language "in vive"”, from the spoken
language. They thought Sophie would lip-read and leam the language with her eyes instead of with her ears!
They suddenly realized that many different sounds of the language are invisible (such as RK/G...) or have the
same lip shape (such as M/P/B...)... They were wondering how to perfectly lip-read in order not to mix up or
miss any sound of the language.

Pierre and Marie felt desperate...

With baby Sophie curled up in their arms, they started to wander around from doctors to speech therapists, and
came back after a while with two options for their deaf baby: “Sign Language” which is absolutely wonderful as a
“foreign language™ and as such, can only be translated but not written; and LPC/CS which, thanks to some little
maovements near the speaker’s lips, makes all sounds of the language visible on the lips without any ambiguity and
offers to any deaf child the opportunity to enrich his language following the same cognitive process as  hearing
children.

Pierre and Marie started to cue LPC/CS with Sophie and she
began to blossom!

Sophie followed the same curriculum as her hearing peers. She
“only" used to have a "cueing shadow teacher” and to attend
speech therapy sessions while her friends attended their music
lessons...

Today, Sophie is a bilingual international lawyer thanks to
LPC/CS! She is also a competitive swimmer and an endless
traveller, and she uses Spanish or Sign Language with her
different friends and colleagues.
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WE WANT TO HELP, TOOQO!

Woody ANDELMAN

Astrid BONEL
Thomas BONEL
Gaspard BONEL

Hector BONEL

Louise BONEL

Isaure KNOX-KELLY
Andrew KNOX-KELLY
Maximilien KNOX-KELLY
India KNOX-KELLY
Gauthier KNOX-KELLY
Thibault KNOX-KELLY
Tristane DE LA PRESLE
Mike VAN DER KEMP
Eliott VAN DER KEMP

Antoine CROS
Victoria CROS
Agatha CROS
Martin CROS
Caroline CROS
Fanette CROS
Ippolito CROS
Raphael CROS
Eugenie CROS
Joachim CROS
Elijah CROS
Lolita CROS

Paul DEUTSCHMANN

Jackson Kelly HERSCH
Phoebe LEFEBVRE HERSCH
Orli Florence HERSCH
Alexander Jay HERSCH
Oscar LEFEBVRE
Arthur LEFEBVRE
Mathis LEJEUNE

Jackson LAGATTA
Maximilian LAGATTA
Whitley BALL
Maxence DURIEU
Priscille DURIEU
Baptiste DURIEU
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Isabel Sophia LICEAGA
Sebastian Samuel LICEAGA
Madeleine Eugenia LICEAGA
Alicia Sabine LICEAGA
Beatrice Aurora LICEAGA
Morgan Elyse ISALY

Eloise MACKLIN (CHERRY)
George MACKLIN (CHERRY)

Leopold J. MANGIN SMITH
Lucas M. MANGIN SMITH

Donald McALLISTER
Mary McALLISTER
Margaret McALLISTER

Madeleine MONIER
Charles MONIER

Pauline de MONTEBELLO
Anabel de MONTEBELLO
Charles de COSSE BRISSAC
Alix de COSSE BRISSAC
Adrien de COSSE BRISSAC
Victor de COSSE BRISSAC

Alexandra SOMNOLET

Carla SOMNOLET
Alyssa SOMNOLET

Thomas SOMNOLET
Hugo SOMNOLET
Audrey GALLEAN
Jeremy GALLEAN
Emeric GALLEAN

Alexandra TURNER
Alison TURNER
Henry TURNER
Charlie TURNER
Lottie TURNER

Carin Isabelle WRENN
Nicholas FISKE RIVERO WARREN
Silas Raphael Sinclaire WARREN
Daniel FISKE WARREN
Anna Marie WARREN

List in formation



DEBUTANTES 2014

Jasmine Bissete
Pauline de Montebello
Eva DiNoia Mantione
Clémence Grosgogeat
Albane Imperiali
Caroline Jeanmaire
Krista Salmasi

Hairstyles: Glam & Go
Make up: Yves Saint Laurent Beauté

Portraits: Virginie Blacheére
www.imagesinguliere.co

Choreography: David Armstrong

Video: Emmanuel Rouy and Sébastien Freland
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REALTY PURCHASE COMPANY
15 East 40th Street
New York, NY 10016
Tel: 212.697.7693

With love arnd. Wﬂ[l{ézm&(/%ﬁ&
Wy and Wrs. 94 /fmf*ow-

lo-the
Frernch- Americare ./{/([/j)/” Clodledrery
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From one generation to the

other, debutante, niece... thank you
FAAFC for allowing this to happen
by the way of Pauline.

It goes to the heart of a
grand-mother and old member
whose support to the organisation

brought her as much as she gave.
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Dorline de Mentebelle
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CPS Events at The Plaza CnngratulatesThc French-American Aid
for Children, Inc. for all their hard work and dedication.

212-549-0550 www.theplaza.com
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Glam&Go

THE BLOW DRY BAR FOR PEOP\E ON THE GO.

Glam&Go is honored to be able
to get the girls looking
glamorous tonight.

Congratulations to all the
debutantes!

- The Glam&Go Team

Download our Glam&Go app to [ind a

location nearest you/
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ALTOUR

’;".

Proud sponsor of the 2014 FAAFC Ball

WWW.ALTOUR.COM
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With all my best wishes to you, my
beautiful granddaughter Caroline, on
this wonderful and important day.
Remember, you are the fourth mem-
ber of your family, i.e. your mother,
your aunt and your brother, presented
at the Bal des Berceaux!

40



41



Nurturing young bodies, minds and spirits.

Well done, French-American Aid for Children

J.PMorgan
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THAN JUST %
AhGU UN A PLAN

Thek satisfaction wiil detarming their ioyally, repeat busness and the success and

growth of your company.
t OGFRET.

www.jogfret.com DELIVERING MORE "

FRENCH-AMERICAN
FOUNDATION
B United States

The French-Umerican Foundation congratulates The French-Umevican (id For Children
on the accasion of its 73wl " Bal des Bevceawx™

and hepes you wdll join us for cux celebuation en

June 11, 2014
at The Four Seasons Restawrant in New York

wure frenchamenican.ong [2014gala
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WHIALDERNSTEIRXN
A PRESENCE IN AMERICA’'S ART WORLD
v - iFo%. FIVE GENERATIONS
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SALUTES, THE*DEDICATION OF THE
FrRENCH-AMERICAN AID FOR CHILDREN
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DASSAULT FALCON WOULD
LIKE TO HONOR TONIGHT’S
AWARD RECIPIENT BACCARAT
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PE. Guerin congratulates
the debutantes and thanks
the French-American Aid
for Children for their

charitable work

E S T A B L o1 S H E D - 1 8 5 7
23 Jane STREET, NEwW YORK, NY 10014

P. 212 243 5270 F. 212 727 2290

PEGUERIN.COM
NEew YOorRk CHICAGO Los ANGELES

Darras ATLANTA San Francisco



LYCEE FRANCAIS DE NEW YORK

congratulates
French-American Aid for Children.

Thank you for your dedication to children in need.

505 EAST 75TH STREET, NEW YORK, NY 10021
www.lfny.org
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DBal des DBerceanw L0713

Drr. Mehmer Oz and his daugher Alexandra Giessen and Carlos Lambarri
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Louise Bonnel and Emeline de MNarp Gabrielle Cohen and Eli Rivkin

Lucas Deseglise and Marie Carine Creteur

Zoe Yasmine Oz and Kyriakos Mourkakes




Dancing Debutantes

Dr. Scott Rodeo and Sarah Rodeo Daniel Quintero with his daughter Francesca Stefania Mennella and her father




|'

Louise Bennel with her family

Emeline de Narp and Ricardo Zoe Yasmine Oz and Kyriakos Mourkakos Marie Creteur and her father
Yollbrechthausen
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Sarah Rodeo and Scott Rodeo Mrs. Creteur, Lucas Deseglise Alexandra Giessen and her father




Zoe Yasmine Oz with her parents

-'. ' ll P :r‘."-;_ '..:\.-
Emeline de Marp and her parents Decor Sarah Rodeo and her father
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Frank and Claudia Deutschmann Marguerite Mangin, Jean-Claude Gruffat and Leslie and Paul Gregory
Antoine Treuille

Marguerite Mangin, Charles-Henri Mangin, Imssy Klebe, Caroline de Ravel,
Odile de 5-Longechampt, Jacques Bouher, Nicole Montalette, Marie-Louise
Quere-Messing

Joel Tanguy, Roxane Sirotto, Arthur Harris, Francesca Dricot The Chater Family




Elisabeth Cros and Richard Ortoli Dana and Jim Rosenfield

A

Adrien, Gigi and Christian ﬂes&giise

The Mangin family and Marie-Eve Bercy
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Frederic de Marp with family and friends

Lisa Oz and Dr. Mehmet Oz Hireshi Kimura, Keiko Aoki Dr. Christine Frissora and Dr. Scott Rodeo




Celine Wislin, Rodney Lester, Marie-Eve Berty Liane and Ron Romaine Richard Ortoll and Frederic de Marp

Alejandre and Lucila Vollbrechthausen Elisabeth Cros and guests




Consul General of France Bertrand Lorthelary , Imssy Klebe, |im Rosenfield

Dr. Mehmet Oz and Family

Marie-Eve Berty, Vercnigue Bich, Stanley Weisman
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Marie-Claude Wrenn Myers, Dr. Robert Meyers, Joan Rosasco
and friend

Frances and William Bruder Marc Somnelet and Christa Ehrenberg




Qdile de S-Longchampt, Bertrand Lortholary, Imssy Klebe,
Laurence Mezin, Bernard Faro

Marie Mugent-Head, Jim Marlas and Marguerite Mangin

Sharen Costa de Beauregard, Diane Precter, Simone Galton, Shaune Arp
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Mariam Azarm, Dr. Mehmet Oz Marguerite Mangin. Cdile de S-Longchampt, Imssy Klebe. Warren Sableff,




Elisabeth Cros, Marguerite Mangin, Diane Ackerman,
Odile de S5-Longchampt

Mare and Margarita Semnalet Sonia Gorjup and Aurelien Casatl Joan and Micheal Kahn, Elizabeth Stribling
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Cintia Hauserman, Jim Marlas, Marguerite Mangin

\‘. o

Danielle Sapse, Anne-Marie Sapse, Joy Marks, Marguerite Mangin, Odile de 5-Longchampt, Imssy Klebe, Warren Sabloff, Danielle Bellanger

63



Micholas Lowry in action Bertrand Lortholary and Bruno Bich

Rene-Pierre Azria and friend Frances Bruder. Christian Deseglise Anne de Louvigny and friend
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Chebutantes mzf//f%%?ﬁ(eé’ /(*f'e%(ff{y wp their heels

at the (yff‘r /)m:/y
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Marlborough

IS proud to support
French-American Aid
for Children, Inc.

CREDIT INDUSTRIEL
ET COMMERCIAL

B A N Q U E =

New York Branch

520 Madison Avenue
New York, New York 10022
Telephone:(212) 715-440
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HALSTEAD EEJPROPERTY.

ELAINE TROSS

%VMJC@%
THE FRENCH AMERICAN AID FOR CHILDREN

Thank you for supporting so many children in need.

YOUR CONNECTION TO NEW YORK CITY REAL ESTATE

ELAINE TROSS
Lic. Assoc. R.E. Broker
Diamond Award Club
Halstead Property, LLC
t: 212.381.3322

c: 917.748.4043
etross@halstead.com

ELISABETH CROS CONSULTING, LLC

ELISABETH CROS
President
Speech and Language Pathologist
Linguist

is proud and happy to support
French-American Aid For Children,
for its 73 years of dedication to Education and Health
And
for welcoming ALPC
Association pour la Langue Parlée Complétée
which offers deaf children the same language as hearing children.

lisal It @el] i ki
192 LEXINGTON avenue (2" fl) MEW YORK NY 10016  Ph: 347 429 5766
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salutes the

fabulous work of

French-American
Aid for Children

The Right Broker Makes All the Difference.

Ower the past 30 years, Stribling brokers have successfully represented the warld's most discerning clients,
offering an exceptional level of service, integrity and sophistication coupled with an in-depth understanding
of the ever-changing real estate market. Stribling professionals embrace a wide range of tastes and styles,

ensuring that our clients are matched with a broker wha is best suited to buy or sell their home.

STRIBLING.COM - LUPTOWMN 212 570 2440 CHELSEA 212 243 4000 TRIBECA 212 9418420 BROOKLYN 718 208 1500
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Ned O’Gorman:

1In Memorium

Ned O'Gorman was a visionary who
made his visions come true. He was a
wonderful poet, dedicated writer and in-
spiring teacher, with a deep knowledge
of the arts. Working with him was excit-
ing, tumultuous, and never dull.

At what moment in the life of a child
is the die cast? The act of teaching is
an act of Gith in the finite wisdom
Ned believed passionately in the and inquiry in the life of every child.

children. He was filled with rage -Ned O'Gorman

at a world that refused to pro-

vide what they needed and deserved. His goal was to give them hope
and love and confidence, and a solid education. He did, he has: The
Garden and The Children’s Storefront are proof of his success.

Ned had an enduring
impact not only on his
students but on all who
worked with him. After
Ned, we never looked
at the world in the same
way: he changed forev-
er our view of right and
wrong, of American so-
ciety and our respon-
§ sibility as part of it. He
changed the course of
many of our lives.

M Ned founded two
s schools. The Ricardo
O'Gorman Garden, a
magical introduction to
education, is completing its 15th year. The Children’s Storefront is approach-
ing its 50th anniversary. This is Ned’s extraordinary legacy.

The French-American Aid For Children has supported The Children’s Storefront
since its beginning. Without this support, the Storefront would never have be-
come the fine school it is today. Thank you FAAFC. Thank you Ned.

-Elsie, Chris and Marguerite
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O'CONNOR
DAVIES

AUDIT | TAX | CONSULTING

Proud to Support %P
French-American Aid for Children, Inc. i
73rd Bal des Berceaux

Thank you for enriching our community
with your passion and dedication

WWW_Odpkf_Com PKF An Independent Member

of PKF International

Guibert & Co.

Certified Public Accounitantys

‘:Iﬁtf{? 34? gmnc/fz—_%]mgrfcan _/451 ﬂ:u" Cjéi!%en,
ﬁm !wir’ c!ea/icaﬁon o a/f our cltiéé*en.

F, Caroline de Ravel d’Esclapon
149 East 30th Street
New York, NY 10014
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French-American Aid for Children would like to express special thanks to our auction

and program donors, sponsors, benefactors, foundations, and outstanding individual donors.

With your donations you enable us to continue our good work making;

Corporate donors

Air France

Altour

Bacardi USA

Baccarat

Bally

La Bastide

The BIC Group

Cartier

Caudalie

Chanel

Clarins

Credit Agricole CIB

Credit Industriel et Commercial
Daniel Boulud

Dassault

Delta Airlines

Elisabeth Cros Consulting
Floralia

French-American Chamber of
Commerce

Halstead Property

Hermes

Hotel Le Bristol

Glam & Go

Guibert & Co

Jade Associates

JP Morgan

Le Du Wines

Logfret

Longchamp

Louis Vuitton North America
Lycee Francais de New York
Lynch-Bages & Cie

La Mamounia

La Maison du Chocolat

“Children Come First”

Marlborough Gallery
Oak Plantation Resort
O’Connor Davies, LLP
P.E. Guerin

Pernod Ricard
Piper-Heidsieck Champagne
Plaza Hotel Buenos Aires
Radisson Royal Hotel
Ralph Lauren

Rancho La Puerta

Realty Purchase Co.
Societe Generale

Steinitz

Swann Auction Galleries
US Trust

Van Cleef & Arpels
Wildenstein & Co., Inc.
Zilli

Individual donors

Mr. and Mrs. Michel Berty

Mr. and Mrs. Bruno Bich

Mrs. Francine Bonnifay

Mr. James L. Buttenwieser

Mrs. Sylvie Cherry

Mr. and Mrs. Michael P.
Denkensohn

Mrs. Andrea Dubrow

Mr. Martin Fell

Mrs. Mireille Gerard

Mrs. Alva G. Greenberg

Mr. William M. Grigsby

Mr. Daniel P. Henninger

Mr. and Mrs. Alan James

Mrs. Frances Lagatta-Shelton
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Mr. John S. Lapides &

Ms. Melanie A. Ginter
Mr. James C. Marlas and Mrs.
Marie Nugent-Head Marlas
Patrick Pagni
Baron Robert de Rothschild
Mr. and Mrs. Michael B. Stubbs
Mrs. Naomi G. Tamerin
Mr. and Mrs. Vieille-Cessay
Mr. and Mrs. Guy Widenstein
Mrs. Sallie Y. Williams

Foundations

Alfred and Jane Ross Foundation

Doctor and Mrs. Maurice
Goodwin Philanthropic Fund

Jerome Lohez Sept. II SCH Fund

Joseph L. & Ray L. Freund
Foundation

Newman’s Own Foundation

The Arthur Loeb Foundation

The Carroll and Percy
Klingenstein Foundation Inc.

The Florence Gould Foundation

The Ford Family Foundation

The Samuel J. & Ethel Lefrak

Charitable Trust

The Thomas P. Sculco &
Cynthia D. Sculco Foundation

The Verizon Foundation

The Widgeon Point Charitable
Foundation

Lists in formation



SOCIETE GENERALE PROUDLY SUPPORTS
THE FRENCH-AMERICAN AID FOR CHILDREN ORGANIZATION.

BRAT/
A/Q

BUILDING TOGETHER

TEAM SOCIETE
SPIRIT GENERALE

245 Park Avenue, New York NY 10167 212.278.6000
www.sgcib.com

<
FEA®
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FRENCH-AMERICAN AID

FOR CHILDREN

To learn about our wealth management capabilities,
please contact

JOSHUA GREENBERG JAMIE CAMHI
Private Client Advisor Private Client Manager
212.4491832 212.449.1838
joshua.greenberg@ustrust.com jamie.camhi®@®ustrust.com

114 West 47th Street
New York, New York 10036
ustrust.com

U.S. TRUST =&

Bank of America Private Wealth Managemen

U.S. Trust operates through Bank of America, N.A., Member FDIC.
© 2014 Bank of America Corporation. All rights reserved. | ARFCRFN3 | AD-03-14-0963
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Henri Matisse (after), Bal de I’Ecole des Arts Décoratifs (detail), lithograph, 1951.

Swann Salutes French-American Aid for Children

Swann Auction Galleries
104 East 25th Street
New York, NY 10010

tel 212 254 4710
SWANNGALLERIES.COM




FOR THE ULTIMATE

CHOCOLATE
EXPERIENCE...

ey
LA MAISON DU CHOCOLAT
AR
THE MALL AT SHORT HILLS
63 WALL STREET - 1018 MADISON AVENLIE - 30 RADCKEFELLER PLAFA

Toutes nos félicitations a I'équipe de
French America Aid For Children pour
son engagement aupres des enfants
défavorisés, et en particulier a Roxane
Sirotto, pour son inlassable dévouement
a cette cause.

Dr Gérard EPELBAUM, Président du
comité des associations francaises et de
langue francaise.

Patrick PAGNI, second viceprésident

du comité des associations

francaises et de langue francaise.
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KEEP CLIMEBING

ADELTA %

FOUR WORLD-CLASS AIRLINES.
ONE WORLD-CLASS BUSINESS
TRAVEL REWARDS PROGRAM.

SKYBONUS® REWARDS COMPANIES THAT FLY
DELTA, AIR FRANCE, KLM AND ALITALIA,

SkyBonus turns your business travel budget into company travel
rewards. Join for free and earn points for every dollar spent on business
flights thraugh Delta, Air France, KLM Royal Dutch Airlines and Alitalia.
Redeem vour points for 65+ rewards designed to take your business

travel further. Let us introduce your team to ours. Enroll today

wikr
ADELTA HLM AIRFRAMCE JF
*

AlMicatis

DELTA.COM/SKYBONUS III / A
il

s o ks
e .|w..-- ..y.-..:— i S iy gy DU T i L,
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EMBRACE & CHANGE YOUR LIFE

ENJOY NORTH AMERICA’S FINEST YEAR-ROUND CLIMATE AT THE WORLD-RENOWNED
FITNESS RESORT AND HEALTH SPA THAT’S BEEN CHANGING LIVES FOR 73 YEARS...

KANCHOIARIERTA:
Tecate « Baja California « Mexico
Renew your mind, body, and spirit on a journey to true wellness. At Rancho La
Puerta, near San Diego, Ca|ifomia, you retreat from life’s stress and distractions on a hea|thy
vacation that empowers your true self. The Ranch encourages integrative wellness for women
and men of all ages and fitness levels through exciting, energetic fitness options, delicious
organic cuisine, and pure fun and relaxation...all in a tranquil setting in the shadow of Baja
California’s mystical Mt. Kuchumaa.

Founded in 1940, Rancho La Puerta started the modern Fitness Revolution
..and we're still on the cutting edge of fitness vacations today.

H RS
877-440-7778

www.rancholapuerta.com




AIRFRANCE /£ %

FRANCE IS IN THE AIR

-

REVOLUTIONARY COMFORT

Mew Business Class seat: discover the comfort of a fully

lie-flat seat bed with direct aisle access and exceptional service.

AIRFRANCE KLM

Eradiml f prased Wi servoleon selpcl doeag TTT Aront-hid amit




ACKNOWLEDGEMENTS

Our heartfelt gratitude goes to all who so generously
helped to make the Bal des Berceaux 2014 a success:

Francesca Quintero for singing the US National Anthem and
Kristina Alexandra Makarian for singing the French National Anthem;
Nicholas Lowry, Swann Galleries, for conducting the Live Auction

Douglas Steel for the layout of the invitation,
program, and auction book

Craig Szelestey for the pro bono printing of the
Save the Date card and the auction book
Magali Alexandre for her artwork on our Ball Program Cover
Liane McAllister for her hard work on the Program editorial
A Special Thank you to Baccarat for the party bags and Baccarat gifts
We are deeply grateful to all our members, volunteers and to
Mélina Gandemer, our hard-working intern from Sciences Po

and to Severine Casati, our Director of Development
and Special Events.
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AARON YOUNG
PARISH2® S

Located at the Four Seasons Hot_el':"

57th Street enfrance .18 ] e TT T T W

New York, NY 10022 ; paT z | l I

Telephone +1 212.207.4028 g ' L . '
-

5 % % :
ZILLI.FR “ Y THE FINEST GARMENT FOR MEN IN THE WORLD




Welcome to the
Russia's Leading Luxury Hotel and
Europe's Leading Luxury Business Hotel

The French-American Chamber of Commerce
New York Chapter

N
!

CORMPBMERLC

is proud to support
French-American Aid for Children

Elsa Berry
President, FACC - NY
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Tel: +33 (0) 1 56 43 66 70 www.steinitz.{r
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DECORATORS

\,.{ Spedtdcular - Er@aglng Unforéettable

301 Park Avenue New York, NY ﬂ)zz T 242.759.6940
gn info@floraliadecorators.com « fLO?@flladeoorators.oom
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Thank you for all the years of support. Please continue to help our Children!

\31} A DELTA Van Cleef & Arpels

CHANEL LLVMH STARWOOD
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bally.com

628 Madison Avenue 212 751 9082



